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Hozzászólás. 

Háromszékmegye a gyümölcseszetért. 
A Székelyföld május 11-én megjelent 

37.ik számában közli a vármegyei prefektus 

ur azon űdvös tervezetét, mely a megye 
gyümölcsészetének felvirágoztatására irányul. 
Nagyjában jelzi azt is, hogy milyen község- 
nek milyen faiskolát kell kötelezőleg létesi- 

teniök. A tervezett szabályrendelet egy szak- 

bizottsagnak van véleményezésre kiadva. 
Mielőtt a bizottság munkáját megkezdené, 

becses engedeimüketkérem a hozzászólásra. 
Községi faiskolák létesítésénél a követ- 

kező szempontok veendők figyelembe. 
1, A községek anyagi ereje. 

2. Talaj viszonyok. 
3., Égalji viszonyok. 
4. A község gyümölcsfa szükséglete. 

5., Régi faiskolák. 
6., Faiskola-kezelők alkalmazása. 

Lássuk ezeket egyenként. A köz- 
ségek legnagyobb része, amint tudjuk, 
olyan nehéz anyagi viszonyok közt ten- 
gődik, hogy a legszükségesebb közigaz- 
gatási kiadások ledezésére is képtelen. 
Ha mostszabályrendelettel kileszmondva 
a legalább 1 hl. területű faiskola léte- 
sitése, az egy szegény községet ké- 
pes romlásba hajtani, mert szereznie 
kell arra alkalmas területet, azt szabály- 
szerűen bekeriteni, ami rendkivüli nagy 
anyagi aldozatot követel. Vegyük a 
másik szempontot, aztt. i, ha a közseg 
anyagi ereje engedi ennek létesitését. 
Előáll a tultermelés, ami talán vesze- 
delmesebb a semmit termelésnél. Ha 
rendelkezésem alá bocsátanak 1 hl. sza- 
bályszerüen bekeritett faiskolát, 
a munkálatok végzésére 3 alkal- 
mas munkást adnak, akik az én utasi- 
tásom szerint végezzék a munkát s ezen 
kivül a tanköteles gyerekeket, annyi 
csemetét tudok termelni, hogy 10-12 év 
alatt községem egész szántó és kaszáló 
területét befásitom. (:1200: hl.) 

Figyelembe kell venni a községek 
talajviszonyait. Községünk egész területe 
igen jó feltalaju. Altalaja alig 1 mtr. 
mélyenfutóhomok, vagy sárga agyag, ami 
gyümölcstermelésre alkalmatlan. Ha el- 
ültetek egy csemetét, a dus feltalajban 
nagyon gyorsan és szépen fejlődik, de 
már 10-12 éves korában azt látjuk kü- 
lönösen az almaféléknél, hogy az ághe- 
gyek ahelyett, hogy nőnének, elszarad- 
nak. Ebből arra következtettünk, hogy 
a fa gyökere elérte a sárga agyag, vagy 
a futóhomokot. Én magam tettem ki- 
sérletet oly formán, hogy ültetéskor el- 
vágtam a csemete szivgyökerét, gondol- 
ván, hogy ezáltal rákényszeritem cse- 
metémet arra, hogy gyökerét a feltalaj- 
ban terjessze szét. Ez a kisérlet elég 
jó sikerrel járt, mert több helyen van 
25-30 éves elég jól termő gyűmölcsia. 
Ebből az következik, hogy az ilyen ta- 
laj nem lévén alkalmas gyümölcsia ter- 

mesztésre, az 1 hl. faiskola létesítése 
fölösleges. 

Községünk nyilt téren fekszik a Ne- 
mere utvonalában. Ez ártalmára van a 
gyűmölcs termesztésnek. A tapasztalat 
azt bizonyitja, hogy az iítt termelt cse- 
metékből nőtt fa inkább állja a hideget, 
mint a meleg vidékről ide telepitett 
csemete. Ez tehát minden községtől fa- 
iskolát követel. 

El kell tekintsen a szabályrendelet 
a faiskola kötelező létesitéséről ott, ahol 
akár magán, akár községi vagy akár 
az iskolával kapcsolatosan all fenn fa- 
iskola. Ez a szükségletet kielégiti, mi- 
ért kell a községet uj teherrel róni meg. 
Pl. Pava községben Deák Béla tanitó- 
nak van egy magán faiskolája nagyon 
szakszerüen kezelve. Ez képes az e- 
gész kovásznai járást ellátni csemetével. 
Minek ide még egy faiskola ? 

Vannak községek, melyeknek gyű- 
mölcsia szükségletét 200 möl területről 
ki lehet elégiteni. Minek ide 1, 2 vagy 
3 holdas faiskola. Fődolog, legyen a 
községnek akár magán, akár kőzségi 
faiskolája olyan területtel, mely az évi 

szüksegletet kielekiti s tultermelés nem 
áll elő. 

Azon községekben, hol létesíteni 
kell községi faiskolát, helyes dolog, hogy 
annak kezelésével a tanitó bizassék meg, 
feltéve, hogy érti a kezelést, mert szé- 
gyen, de ki kell mondjam, hogy nem 
régen beszéltem olyan tanitóval, ki azt 
a kijelentést tette: „Nem is hallottam, 
hogy augusztusban lehet vadoncokat 
nemesiteni." 

Ezek előre bocsátása után javaslom: 
Mondja ki a szabályrendelet, hogy 
minden községnek kell legyen egy szük- 
ségletét kielégitő faiskolája. Amely köz- 
ségben magán jellegű faiskola van, a 
tulajdonos kezelő köteles a tankötele- 
seket ingyenes oktatásban részesíteni. 
Uj faiskolák létesitésénél mindig a ta- 
nitó nevezendő ki kezelőnek, de ne- 
hogy a fenn emlitett eset álljon elő, a 
kezelők részére ingyenes tanfolyam ren- 
dezendő. 

Ezek szerény veleményem szerint 
azok a dolgok, melyek egy szabályren- 
delet létesítésénél figyelembe veendők. 

y J..) 
.... 

Budapesti képek 
az idei Nemzetközi Áruminta-vásárról. 

Szinesen hullámzó vasárnapdélelőtti emberáradat 
felett, szellők szarnyán, kacagva libben tova a napsü- 
tésben a fiatal Május. - Az ezer és ezer hangfoszlány 
egyetlen hatatalmas zugássá tömörülve viszi az Ég felé 
a magyar kultusz; ipar, kereskedelem élniakarásának, 
nagyságának hymnuszat. A Vásátváros teljes diszében 
tündököl. - Pár éve ugyanitt még tornyos, divatjamult 
stilusban szégyenkeztek a pavillonok - ma: nyugodt, elő- 
kelő, csupa sima vonal, levegős, nagy; célszerüség es 
művészet karöltve mindenütt. - Akár az épülő csikágói 
világkiállitáson is, az előtérben foglalhatnának helyet 
ezek az épületek. - Talán ez az első Nemzetközi Vásár, 
amelynek külső hatása is oly impozánsan modern és 
egységes. 

* 

Az iparcsarnok tetőperemén bömböl a Philips- 
megafon: „Halló, hallól - Hölgyeim és Uraim, gyors 
megbizásokat közvetitünk: Keresünk egy elveszett pénz- 
tárcát. A becsületes megtaláló a pénzt megtarthatja, a 

tárcát pedig a bennelevő iratokkal együtt adja le a 
vásárirodában." (Egy hang közbekiáltja) „Inkább a tár- 
cát tartaná meg s a pénzt adná lel" - Más" - Zsolit 
sürgősen a szökőkuthoz várja Nyavalyás Pista" - Más 
- Hallól - Pontos időjelentés : derült idő, .. ha azon- 
ban közben megeredne az eső, nem kell megijedni, a 
Csárdában mindenki födelre talál! - „Halló"" - Elve- 

szett egy arany karkötő, becsületes megtaláló kéretik, 
hogy adja le a Rádió-pavillonban 10 pengő jutalom el- 
lenében." (Valaki még belekiáltjal) „Végre egy ember, 
aki keres." 

A M. kir. posta csarnokában csoportok állják 
körül mosolyogva a kiállitott és ugynevezett „rejtvény- 
leveleket", vagy „cimrejtvényeket, Ezek a posta külön- 
legességei. Rosszul, vagy hiányosan cimzett levelek, 
melyek ennek dacára mégis eljutottak oda, ahová szánva 
voltak - Ilyesmi: „Tek. A Bankjegyek Utánzása a Tör- 
vény Szerint Büntettetik, Budapest". (A ciímző a Magy. 
Nemzeti Banknak, V. Szabadságtér 8-9, akarta cimezni, 
s valószinüleg a bankjegyről igy másolta le, gondolva, 
hogy az a cim.) Vagy; „Herceg Sándor ut, Farge Pálut 
40" (Frangepán-ut 40) és „Erdős Isvány, Zervi Tater 
2 sz. mellett 1." (Szervita-tér 2. I. emelet.) 

A Magyar Rádió pavillonjánál kivül-belől nagya 
tolongás. Bent üzenetek mennek szerte a világba; min- 

denki lehet „spiker" pár percig, ha haragszik az 150 
fillérjére. - Egy markáns képü alföldi legény megpödri 
a bajuszát s emigyen szól: - No, Varga Örzsébet 
most aztán elmondom, beleköáltom az egisz világba, 

hogy szeretlek biz én..! Egy másik: - No anyjuk, 
most osztág én beszilek s te hallgatsz..! Egy uriasszony 

pedig igy szellemeskedik: - Felkérem a tlegszebb pá- 
pai kislányt, adja at csókomat fiamnak...! De vajjon a 
sok kilóméteren és e hangszórón keresztül hallja-e azt 
a fel-felvisitozást, amit kint, a pavillon körül tolongó 

tömeg hallat olykor, amikor egy-egy szellő a közeli 

hatalmas szökőkut vizét mint a záporesőt zuditja a 
nyaka közé. ; 

* 

Lettország kiállitási fülkéjében, nemzeti viseletben 

pávaként pölfeszkedik egy szőke lett-kisasszony. Való- 
szinüleg azt gondolja magáról, hogy lehetett volna ö 

„Miss Lettonia" is. Ez az egy azonban az, ami nála 
nem ... lett. . 

A repülőgépek kiállitása bemutatja Elli Beinhorn 
német pilótanő gépét, amelyel körül repülte a világot és 
a „Gerle 13"-at, amellylyel Bánhidy és Bisits magyar 
pilóták csak nemrég tértek vissza Földközitenger körüli 

utjukról. 

Hazai vonást is találtam a Vásárvárosban. Erdé- 

lyünket gróf Bethlen Mária képviseli székely szőtteseivel, 
himzéseivel, faragványaival, Kis faragott zsámolyai már 

a megnyitás napján egy szálig elkeltek. - Nem messze 
tőle pedig Kolozsvár videki földieink fülkéjét veszi kö- 
rül jókora csodálkozó tömeg, 

Bent az iparcsarnokban, dacára a rekkenő hőség- 
nek, ugyancsak nagy a forgalom. Van is mit bamulni 
bőven. A Tilátori Textilipar R.-t. (Filtex) impozans ki- 
állításatól a Fenyves Áruhaz „divatbemutatójá"-ig min- 
denütt ott diszeleg a hangulatban a „Siker". 

Mig a Május egy percre csodálkozón mégis meg- 
áll, a Vásárváros erőteljesen lüktet tovább, - Képe: 
millió apró olyan szinváltozat és forma, amelynek csupán 

vázolása előtt is reszketve, tétovázva áll meg a „festő" 

kezében az ecset. - Egy szint és formát azonban büsz- 
kén kiemel: Az 1933. évi Budapesti Nemzetközi Vásár 

a magyar optimizmus acéipillére, a „magyar jövő" tükre. 
6.
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„KÉZDIVÁSÁRHELYI KASZINÓ' 
90 éves multja. 

1842-1932 
(VISSZAEMLÉKEZÉS) 

A Kaszinó választmányának megbizásából irta: 
Vajna Károly, a Kaszinó tiszteletbeli tagja. 

- Felolvastatott a Kaszinó 90 éves jubileumi diszközgyülésén 
1932. december 27-én. - 

Természetes, hogy a Kaszinó kebelé- 
ben és életében az 1887-1932. ik évet magá- 
ban foglaló második félidőszakban a felem- 
litett szép alkotásokon kivül még számos 
feljegyezni való akad, ezt azonban ez idő 
szerint főleg szemeim gyöngesége miatt én 
már föl nem dolgozhattam, fönn hagyvan ezt 
a 100 éves jubileum jövendő történetirójának. 

Mégis ismertetni óhajtom a Kasziíno 
fejlődésének és taglétszámának megállapit- 
hatott régibb és ujabb adatait. Kezdet 
idejéből 100-110-ről van főljegyezés Fábián 
Dániel tollbvamondása szerint. 1847-ből 143, 
1848-ból 179 tagról szól a Kaszinónk irat- 
tarában meglevő és Császár Lukács akkori 
pénztáros által összeállitott hiteles kimutatás. 
Az 1869-től 1887-ik évi időközben a leg- 
nagyobb taglétszám 150 et tesz. A Kaszinó- 
nak 1923-ban történt bezárása és 1928-ban 
eszközölt megnyitása utáni időkben pedig 
1928.ban dec. 31-én 211, 1929-ben 119, 1930. 
ban 187. 1931-ben 173 és 1932-ben 149 ren- 
des tagot s ezenkivül 5, 4, 4, 4, 4 tiszteletbeli 
tagot s 4, 8, 6, 2, 1 könyvtári tagot s igy 
összesen 1928 ban 220 at, 1929.ben 210-et, 
1930.ban 197-et, a folyó 1932-ik évben 154 
tagot számlált a Kaszinó kebelében. 

A Társalkodó illetve Kaszinó jogi hely- 
zetét, müködését az alapszabályok irányitot- 
ták. Az 1844 dec. 27-iki közgyülésen Fábián 

Dániel elnök bejelentette s bemutatta a Gu- 
bernium által Kolozsvárt jóváhagyott alap- 
szabályokat. 1861-ben uj alapszabályok ké- 
szültek, amelyekben a Társalkodó neve 
„Olvasó-egyesület" cimmel van fölcserélve. 
Majd az 1874 és 1875 év folyamaán ujra át- 
dolgozott és 1875 jun. 29-én kelt és a bel- 
ügyminisztertől 1875 jul. 21-én jóváhagyott 
alapszabályok léptek életbe. 1899 ben Fejér 
Károly elnök és dr. Török Andor jegyző 
által szerkesztett uj alapszabályok készültek, 
ebben már a „Kézdivásárhelyi Kaszinó" ne- 
vet vette fől egyesületünk. Ezt a belügy- 
miniszter 1899 márc. 29-én láttamozta és 
1899 május 19-én jogilag is életbe lépet s 
azóta ez szolgál utmutatónkul. Idetartozik 
Kaszinónk jogi személyiségének kerdése is. 
Kaszinónk törvényes időben kérte a jogi 
személyisége elismerését, amely 1924 decem- 
ber 2 án 1537/1924 sz. a. kelt és 1925 január 
24-én kézbesitett bírói végzés szerint meg- 
történt. 

Legrégibb tagjai a Kaszinónak: a 89 
éves Turóczi László könyvkötő és könyv- 
kereskedő, a Kézdivásárhely és Vidéke c. 
első lap megalapitója, aki 1865 óta rendes 
tagja volt a háboru kezdetéig, tehát szinte 
40 esztendeig, továbbá a 83 éves ifj. Jakab 
István tak. pénztári vezérigazgató, Kaszinónk 
erdemekben gazdag tiszteletbeli elnöke, aki 
jegyzőkönyvi adatok szerint 1869-től kezdve 
1932-ig tehát 63 év óta tagja Kaszinónknak. 
A harmadik régi tag az 1882 január 20 én 
könyvtárossá választott Vajna Károly, aki 
52 év óta számit tagjai közé a Kaszinónk 
es épen 34 évisg s 2 hónapig szolgálta e 
Kaszinót e minőségében, kit érdemei elis- 
meréséül 1906 febr. 11-iki közgyűlés 25 éves 
működése évfordulóján a Kaszinó tisztelet- 
beli tagjává választott. Tizen vannak még 
ezenkívül olyan tagok, akik 1900 előtt lép- 
lek be a Kaszinóba és pedig: dr. Törők 
Andor, dr. I. Diénes Ödön, Zajzon Sándor, 
dr. Vargha Béla, dr, Gyöngyössy István, 
Bálint Gyula, Csiszár Dénes, Dobál Lajos, 
Györbiró Gergely és Kovács Ödön és ezen- 
felül még 30 év óta tagok dr. I. Diénes Jenő, 
Fenkő Sándor, dr. Lukács Vilmos, ifj. Nagy 
erenc. 

A könyvtárról, a Kaszinó e fontos kul- 
turális tényezőjéről is meg kell emlékeznem. 
1882-ben, mikor a könyvtárt átvettem, volt 
a könyvtárban 439 mű 757 kötetben. É szám 
felemelkedett 1932-ben 2181 műre 3205 
kötetben. 

1928 évben szükségessé vált a könyv- 
tár rendezése és az eltünt könyvtári lajstrom 
pótlása. A választmány megbizásából az 
ujrarendezést Dr. I. Diénes Ödön elnök 

vezetésével Vertlán István és Kovács Lajos 
könyvtárnokok végezték 1928 julius 10-től 
december 15-ig tartó, kivétel nélküli minden- 
napi nagy munkával, még a vasárnapokat is 
beleértve. A meglevő könyvekről elsősor- 
ban cédulakatalógus készült s azután a 
könyvek szakcsoportokba osztattak. Azután 
uj főlajstrom és szaklajstrom készül a cédula- 
katalógus alapján. Ezekből megállapitast 
nyert, hogy a könyvtárból 9009 mű hiányzik, 
melyekből 504 mű évtizedek folyamán a 
tagoknál elkallódott, mig 405 mű 1920-1923 
években ezek közül megvolt, 
nélkül, hogy a könyvkiadási naplóban ennek 
nyoma lenne, He ezen elkallódott könvvek 
meglennének, ma több, mint 4000 műből ál- 
lana a könyvtár. Hogy ez többé elő nefor- 
dulhasson, dr. I. Diénes Ödön elnök javasla- 
tára a választmány szigoru rendszabályokat 
hozott, atalakitotta a kezelési szabályokat és 
a Kaszinó ügyrendjet ugy módosiította, hogy 
a tagoknak nem adható ki 3 kötetnel több 
és nem tarthatják birság nélkül tovább ma- 
guknál a kivett könyveket 2 hétnél. Ennek 
meg is lett az üdvös eredménye, mert 1928 
óta egyetlen könyv sem hiányzik, dacára a 
nagy könyvforgalomnak. 

A tavasz legnagyobb juniálisa a 
tribün-lelavató ! 

HIREK. 
Tisztasági-hét! 

Háromszék vármegye Prefectusi hiva 
1591 sz. 1933 leiratával - kivatkorva jeja 
Egészségügyi törvénynek 356 sz paragralusa- 
ira - elrendeli az ugynevezett „Tisziasági 
hetet", mely minden évben a pünkösdiünne- 
peket megelőző nagy héten tartandó. 

Mindenkinek tudnia kell - hogy általá- 
ban - ugy az ember, mint az állat egész- 
ségi viszonyai tekintelében milyen hatalmas 
szerepe s fontossága van a tisztasagnak, mely 
által legkönnyebben elejét lehet venni a leg- 

Május 

1033. 

több megbetegedésnek. 
A fenti rendelet értelmében ezen az ugy- 

nevezeit tisztasági héten mindennemü közhi- 
hivatalban, kereskedelmi és iparüzemnél egy 
alapos tisztogatást kell végezni - vagyis le 
kell mosni ajtókat, ablakokat s a butorokat 
s felsurolni a padlót lehetőleg szódás vizzel. 

Hasonló módon nagy tatarilást kell 
végezni minden magánlakásban is, a szük- 
séghez képest kimeszelvén ugy a lakó helyi- 
ségeket, valamint a gazdasági és mellék épü- 
leteket, istállókat, ólakat és szineket - rendbe 
szedvén egyuttal az udvarotat s kihordva 
onnan az összegyült szemetet és trágyát s a 
klozettek tartalmát. 

Ugyancsak rendbeszedendők az udvar- 
kertek és sáncok s vizlefolyó árkok, 17 

A törvényben előirt hivatalos köze 
fogják ellenőrizni - 100-10.000 leuig fegeae 
pénzbüntetéssel sujtja azokat, kiket mulasztás 
fog terhelni - elvégeztetvén egyuttal a taka- 
ritási munkálat az illető terhére a törvény 
értelmében. 

- Unitáriusok iigyelmébe, Vasárna 
28-án d. e. 11 órakor Istentiszteletet tartok 
urvacsora osztással a református iskolában. 
Barabás Béla lelkész. a 

- KÖZGYÜLES. Az Asztalos Ipar- 
társulat vasárnap, máj. 28 ikán d. u. 3 ora- 
kor az elnök lakásán közgyűlést tart. 

- A hősök napja a szokásos kivonu- 
lással, temetői ünnepséggel folyt le váro- 
sunkban. 

- Halálozás. Haurich Alfonz kereskedő 
78 éves korában meghalt városunkban. Régi, 
velerát munkása volt akereskedő-társadalom- 
nak, 

- MAJÁLIS. A kereskedőink vasár- 
nap, máj. 28-ikán d. u. tartjak meg a mult 
vasárnapról elhalasztott májá isukat 

-A Kézdívásárhelyi Takarékpénztá 
éri közgyülése hétiőn, Mná 29-én uztr 
esz. 

- Elitélték Zaharia ellenőr gyilkosát. 
Annak idején a Székely Ujság is részletesen 
megemlékezett a kovásznai drámáról, mely- 
nek Zaharia-adóellenőr esett áldozatul. Az 
ellenőr és Tanasescu Maria uriasszony kö- 

de eltünt a 

zött valami differencia támadt szerelem vagy 
valami más okból s az asszony agyonlőtte 
Zahariát. A sepsiszentgyörgyi törvényszek 
a napokban itélkezett az ügyben és Tana- 
sescu Mariát gyilkosságért 3 évi börtöre 
itélte. 

- Nyilatkozat a mai iskola ünnep- 
ségről. Az áll, iskola tantestülete ez uton 
hozza a közönség tudomására, hogy az általa a 
Vigadóban rendezett iskola ünnepség nincs 
kapcsolatban semmiléle politikai tüntetéssel 
sem a műsor, sem a bál alatt, Az iskola a 
kultura és nem a politika szolgálatában áll. 

- Csak 1000 leut lehet kivinni kül- 
iöldre. Vámvezérigazgatóság 42579 sz. ren- 
deletével közli, hogy a külföldre kiránduló 
tagjai sem kültöldi valutát, sem leut nem vi- 
hetnek magukkal akár kolektiv, akár egyeni 
utlevéllel utaznak; a 42680 sz. rendelet sze- 
rint pedig minden külföldre utazó maximum 
3.000 leut vihet magával, amiből csak 1.000 
lehet román bankjegy és 2.000 leu elektiv 
idegen valuta, vagy az egész 3.000 leu efek- 
tiv idegen valuta. 

- Kereskedők és iparosok iigyel- 
mébe, A Kereskedelemügyi Miniszterium 
28755/33 sz. értesitése szerint az alkalma- 
zottak az esti üzleti záróra után nem tart- 
hatók vissza foglalkoztatásra azon a cimen, 
hogy áru-leltározás folyik, mert ez a mun- 
kaszüneti törvény rendelkezéseibe ütközik, 
valamint 28802/33 értesités szerint a most 
hivatkozott törvény 10 §. 1 bekezdésébe üt- 
közik és igy nem engedhető meg, hogy a 
gyümölcsöt árusitó üzletek és bódék vasár- 
nap 10 óra után is nyitva tarthassanak. (A 
Keresk. és Iparkamara közlemenye.) 

- Tejes borogatás reuma ellen. Egy 
abáziai orvos tejes borogatással gyó- 
gyitja a reumát és azt állitja, hogy a nyers 
tejes borogatás után 24 órával már meg- 
szünnek a reumás fájdalmak. 

- A máj. 24-iki árvaház estről a 
jövő számban közlünk részletes tudósitástt 
Ezuttal felhivjuk közönségünket a máj. 31-én 
Nagy Gézáné, dr. Bertalanné és dr. Szőnyiné 
által rendezendő árvaház.estélyre, 

- Anyák-napja. Szentháromság vasár- 
napon. Vidékieket is szivesen latunk! 

- Tüz Márkosialván, A mult héten, 
pénteken Márkoslalván tüz pusztitott. Meg- 
gyult Maksai György csüre és istálója, me- 
lyek leégtek s bennégett egy csikó és ta- 
karmány. A tűz átkapott a szomszédos Boga 
Sándor lakóházára is, ennek azonban csak 

a tetőzete égett le, a többi részt sikerült 
megmenteni. A tűzet állitólag gondatlanság- 
ból eldobott gyula okozta. 

- Ellenőrzik a vámnál a szőrmét. 
A Marosvásárhelyi Kereskedelmi és Iparka- 
mara közli: A Vámvezérigazgatóság 52236/34 
sz. körrendelete ertelmében tudomására hoz- 
zuk az érdekelteknek, hogy ezután a kül- 
földre utazóknak a vámhataroknál a szőr- 
méik és szörmeáruik plombával megjelőltet- 
nek és a visszajövetelnél csak az ilyen plom- 
bával ellátott szörmék engedtetnek be várna- 
mentesen az országba. 

- A KÉZDIVÁSÁRHELYI MUZEUM nyitva 
van május 1-től vasárnaponkint d. u. 3-5 óráig és 

csütörtökön d. e. 11-12 óráig. Ez órákban díjtalanul 
megtekinthető az Erzsébet Arvaházban. A tárgyak 
száma már felülhaladta a 10.000 darabot. ; 

") Dr. Magori Jenő román-magyar 
nyelvből hites tolmácsi vizsgát tett s hiteles 
és egyszerű forditásokat a Dr. Tuzson Ár- 
pád ur ügyvédi irodájában eszközöl. 

) ÉRTESITÉS. Van szerencsém a n. é. k. tudomá- 
sára hozni, hogy budapesti tartozkodásom alatt módom- 
ban volt a legujabb budapesti és külföldi ékszerdivat 
(iparmüvészeti munkák) ujdonságokat tanulmányozni Leg- 
ujabb modellek és divatkövek műhelyemben megtekint- 
hetők. - Szives pártfogást kér: Kertész A. óra, ékszer, 
vésnök és cizelláló műhelye. : 

- A gyümölcsöskert aktuális teen- 
dőit ismerteti a Növényvédelem és Kerté- 
szet legujabb száma. Cikkeket közölmég a 
muskátliról, a kajszinbarackták gutaütéséről, 
a diófa nyeséséről, a bő gyümölcstermés fel- 
tételeiről, a szőlőmoly irtásáról, a mák fér- 
gesedéséről, a verebek irtásáról stb. A dusan 
illusztrált két szaklapból a Nővényvédelem 
kiadóhivatala (Budapest, VIII., Rákóczi-ut 51 
IV. em. 5,) egy alkalommal dijtalanul küld 
mutatványszámot. 

Tribün-felavatópünkösd vasárnapján 
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Az Erdélyi Szemle uj száma a 

övetkező tartalommal jelent meg: S. Nagy 

kő zló: félrevert harangok. Walter Gyula: 

áariika jogáért. Dr. Kiss Elek: Egyeteme
s 

mágnézet és kisebbségi sors. Dr. Mező Fe- 

vilás Magyarok az olympiákon. Dr. Bartha 
teni Élni akarunk. Mécs Laszló: Rokonok. 

I Kubán Endre: Amália első szerelmem. 
Hib.) Zsigmond László: Szociális szellem és 

iskolás iftjuság. Makkai László: Valaki 
eghalt. (Vers) Biró Lajos: Láz Makkai Sán- 

To „Lelkiség az irodalomban" cimű előa- 

ássorozata. 
dázata Nagy Mária: Magányos emberek. 

Salgó Olga: Vándordal. Lakatos István: Ko- 

dály Zoltán, a klasszikus magyar zene meg- 

teremtője. Egyesületi élet. Erdélyi közgaz- 

daság. Szerkesztői üzenetek, Kapható min- 

denűütt. 
A aAdakozások a borvizkut javítá- 

sára. A szentkatolnai borvíz kut javitására 

a következő belizetések történtek lapunk 

szerkesztőségében: Nagy Mihály 30, Jan
csó 

Lajos mészáros 15, Ince Menyhért 10 leu. 

Aki kellemetlenségnek nem akarja kitenni 

magát a borviz hozásnál, siessen kiváltani 

belizetési jegyét. 

Mindenki ott legyen pünkösd va- 

sárnapján a KSE tribün-avatóján! 

A RABLAS. 
( Utánnyomás tilós:) 

Tanulmány. Irta: K. BOGDÁN GÉZA, Brassó. 

Pályadijjal jutalmazva. 3.) 

Ezen általános rablás látszólagos oka az
 volt, 

hogy a méezelést, mely a fehér lóheréből bő- 

ven lolyt, egy északnyugati szél hirtel
en be- 

szüntette, a rablás azonnal be is követke- 

zett. Azon körülményt pedié, hogy a 
méhek 

nem védelmezték magukat, az egyenlő
 szag- 

nak tulajdonitom, mely az akkor egyedül 

virágzó lehér lóheréből ment át a méhekre
, 

Ezen esetből következtetve, a spekulatiy 

etetésből is eredhet rablás, ha az etetést 

hirtelen beszüntetjük." Legveszedelmesebb 

a rablás azon formája, mikor külső okok- 

ból (időjárás, virágzási viszonyok stb.) egés
z 

vidékek összes családjai kelnek fel s rabol-
 

nak szanaszét. 

A rablás okai. 

A rablás, a fenti ritka kivételektől el- 

tekintve, legelsősorban az anyátlan csalá- 

doknál szokott fellépni. Épen ugy kiüt gyenge, 

szüzanyás, álanyás, költés, rothadásos, nose- 

más (gyomorvészes) családoknál is, melyek 

önbizalmukat belső abnormis állapotuknál 

fogva többé-kevésbbé már elvesztették, Ezek- 

nél a rablás sikerére annyival inkább van 

kilátás, mert hanyatló erejük tudatában harc- 

készségük nem nagy. A rablás veszélyének 

ki vannak téve hordástalan időben egyebün- 

nen hozott családok is addig, mig be nem 

tájoltak s a viszonyokkal nem ismeretesek
. 

Hordástalan időben készült műrajok is köny- 

nyen eshetnek a rablás áldozatául. Hor
dás- 

talan időben a helycsere következmenyei is 

megkönnyitik a rablók munkáját a kicserél
t 

családoknál. 

Nemcsak az előadott okokból követ- 

kezhetik be a rablás, s nemcsak a gyenge 

és a folyton gyengülő családok vannak ennek 

kítéve, hanem lellephet könnyen más csa- 

ládoknál is, ha lakásuk rongált hasadt, repedt, 

ajtaja rosszul zár, a kijáró nagy. Iy esete
k- 

ben az állandóan kiáradó mézszag a
 rablási 

ösztönt egyenesen felkelti. Éppen ezen okból 

adunk rablási alkalmat tőhordáson kivül mű- 

rajkészitéssel, nappali kaptárvizsgálatokkal, 

általában a méz elcsurgatásával. Ezen al- 

kalmaknál a kutató méhek felderitő mun- 

kálata jólormán lelesleges is, hiszen a hely- 

zet a rablásra kézenlekvő. Zárt méhesek- 

ben a nappali vizsgálat, mezelszedés
 nap- 

özben veszéllyel nem jár. E munkálatok 

nappal a szabadban csak főhordáskor ejt- 

hetők meg. 
Bekővetkezhet, sőt gyakori a rablás a 

csoportos elhelyezés miatt is, nevezetesen 

méhszinekben, kettős, hármas és többes 

kaptárakban. Fő ok több családnak egy u- 
ton való jarása. 

Délnek fekvő kaptárak, kasok néme- 

Figyelő. Gyárilás Elemér nyi 

nappali etetéssel, nappali mézelszedéssel s 

lyek szerint a rablásnak inkább ki vannak 
téve, mint más világlájék fele nézők. 

A rablás kezdetét, lefolyását, eredmé- 
nyét, idejét s az előidéző okokatésa rend- 
kivüli eseteket a lentiekben egyekeztem meg- 
ismertetni. Lássuk most azon intézkedéseket, 
amelyekkel azt méhészetünktől távoltarthat- 
juk, vagy ha kiütött, elnyomhatjuk, illetve 
további lolyamatában megakadálvozhatjuk. 

A rablás megelőzése. 
Méhészetünktől távoltartjuk a rablást, 

ha az azt előidéző okokat elkerüljük, vagy 
ha jelen vannak, elhárithatjuk, megszüntetjük. 
Nevezetesen: 

1. Gyenge, illetve rendellenes (szűza- 
nyas, anyátlan, álanyás) törzseket ne tart- 

sunk. Azokat másokkal egyesítsük, illetve 
rendezzük és ha érdemesek, anyásitsuk. 

Igyekezzünk erős családokat tartani fia- 
tal anyakkal. 

2. Beteg törzseket, ha költésrothadás 
forog fenn, kénezzük le. Lakásukat fertőt- 

lenitsük, vagy ha rozzantak, égessük el. A 

nosemás törzset, ha érdemes, gyógyitsuk, kü- 
lönben ezt is semmisitsük meg s lakását 
fertőtlenitsük. Rendkivül fontos, hogy eze- 

ket a munkálatokat, mihelyt a bajt észre- 
vettük, azonnal foganatositsuk, mert a kutató 

méhek tolakodó termeszetüknél fogva a be- 

tegségek legközvetlenebb terjesztői. 

3. A méhlakásokat tartsuk rendben, s ha 
rongált állapotban vannak, azonnal javitsuk 

ki. Ha másként nem lehet, a hézagokat ta- 

passzuk be. Tapaszok: propolisz, gitt, gipsz, 
tovabbá az agyag némi homokkal, vagyszal- 

más marhatragyával illetve polyvávalkeverve. 

4. Műrajt hordástalan időben ne késziít- 

sünk. Lakásokat hordástalan időben ne cse- 

rélgessünk. Ilyen időben egyebűnnen hozott 
családok kijáróit, mig meg nem tájékoztak, 

szükitsük meg. 

5. Nappal ne, hanem csak este, mikor 

a méhek nem járnak, etessük. Az etető e- 

dényt, ha ilyent alkalmaztunk, reggel vegyük 

ki. A spekulátiv etetést hirtelen be ne szűn- 

tessük. 

6. Vizsgálat, mézeslépek elvétele, egye- 

sités, kasoknál dobolás, s más oly munká- 

latok, melyek kaptárbontást, illetve belső 

kezelést igényelnek - csak akkor végez- 

tessenek, mikor a méhek nem járnak. Késő 

delután, este, vagy kora reggel. Legjobb az 

estéli idő, mert a véletlen megjelenő egyes 

kutató méhek reggel rendezett állapotot ta- 

lálva - nem alkalmatlankodnak. 
' (Folyt.-köv.) 

KERESÜNK 70 GYERMEKET. 

A Székely Ujság faültetesi akciója be- 

fejeződött és most áldozó csütörtökön dél- 

után az akció vezetője, Bothár L. Vilmos 

vezérigazgató az elültetett fákat át is adta 

a gyermekeknek. Az ünnepélyes keretek 

között letolyt átadáskor egész gyermek-tábor 

népesitette be a Sinkovits-sporttelepet s 

gyermek kacagástól, hancurozástól hangzott 

vissza a hatalmas tribün - és mező. 

A gyermekeket, valamint a szülőket 

Bothár igazgató üdvözölte rövid, talpra- 

esett beszédben, majd egyenkint helyezték 

el a fákra a számokat es mindenik gyermek 

a számáról nevével ellátott külön karton- 

lapot kapott megőrzés végett. 

A kartonlapok átadásakor Sipos Etus- 

ka, a KSE lelkes tagja kék-fehér szalagot 
tüzött a gyermek mellére, mintegy eljegyezve 

a KSE szinével a faültető gyermeket a 

hatalmasan fejlődő sportegyletünk szerete- 

tére. - Hogy ki melyik számot kapta, erről 

a jövő számban hozzuk a beigért kimutatást. 
* 

E helyen most a még nem közölt fa- 
ültető gyermekek neveit irjuk meg: 

56, Páll Feri 4 eves 
57. Páll Pista 1 éves 
58. Mimler Karcsi2 éves 
59, Tutoiu Sylvia 8 éves 
60. Hollandai Józsika 9 éves 
61. Bágiu Sanyi óéves 
2. SzőcsLászló 10 éves 

63. Kirschner Gyuri 8 éves 
64. Cseh Évi 10 éves 
65. Cseh Gyurka 7 eves 

Gyermekek, köszönjük lelkes sorako- 
zásotokat. Adjon a jó Isten nektek és ked- 
ves szülőiteknek egészséget és megelégedést, 

Bálványosi csillajok 2 
A Sz. U.-nakirta: Széfedd n Szefy Seiket Bey. 

Minden jog fenntartva ! 

Éles fütty, vezényszól 
Tábori menet-alakban sorakozó! 
Egy pillanat alatt hármas sorokban el- 

rendeződnek egymás mögött az örsök, jobb 
szélen a libegő zászlócskákkal. 

Amig az utolsó társzekér is megindul 
az állomásra, egy Ferenc Jóska szakállasbá- 
csika elbucsuztatja a csapatot, egy mama 
ad meghatódottságtól reszkető hangon hasz- 
nos anyai intelmeket, egy potrohos bácsi 
meg hirteleniben 20 kiló szafaládét ajánl fel 
utravalónak. Zajos taps követi a derék hen- 
tes nemes gesztusát. Hátulrol Morzsa Berci 
hozzám nyomja képét fontoskodva: A Komor 
Rezső örege... sugja halkan,. Komor egyet 
nyel és mormogva leinti a Bercit. A csapat 
zászló mögött, felharsan a tábori rézbanda 
kürtjeiből a táborozási induló. 

Hirtelen megélénkül az udvar, fehér- 
ruhás lánykák jönnek közénk és kosaraik- 
ból pompásan felvirágozzák az örsi zászlókat. 

A mienket különös gonddal ékitgette 
egy nefelejts-kék, Mária-kék szemű, csodá- 
latosan fehér arcu leányka. 

Galamb ékitgette a galamb zászlót. 

Ez a felejthetetlenül kék szemű leányka 
két halvány rózsát és két szekfűt is behu- 
zott a kalapszijjam alá. 

Azászló be vigan röpködött a kezemben 
ily ékesen, sallangosan, illatosan. Már az 
utcaán vagyunk, a kétoldalt követő szülőhad 
gyöngébb idegzetű hölgytagjai izsebkendő- 
ket nyomkodnak az arcukon, a járdákon 
végeláthatatlan sokaság. Valaki hatulról meg- 
ránt: Alacsony, kisirt képü hőlgy „aprózza" 
a sor melletié, miközben a szavak óriási 

mennyiségét görgeti felem, „aránylag rövid 
idő alatt. - Édes am, a gondjaira bizom 
Tácsikámat, az egyetlenemet, aki most sza- 

kad le először anyai keblemről. Vigyázzon, 

nehogy baja essék, a rukszakjában van egy 

teveszőr pokróc és egy pihés párnácska, 
azokra lekidjön és ne a nedves földre. Ha 
kirugja magát belőlük, gondja legyen, hogy 
betakarja. Van még a rukszakban finom 
tea-sütemény is, meg krémes is, iz is pár 

üveggel, egy egész liba, mindennek a fele a 
magáé, csak a libamájat hagyja egészen a 

Hamnak.. és vigyázzon rá nehogy tul sokat 

egyen és nehogy éhen haljon. 

A tömeg hállistennek lemarasztalja a 
sor mellől, de még messziíről is hallom: ,..a 

Hbamájat.. a libamáj.. neki maradjon. 

Feketélő emberáradat nyüzsög, éljenez, 
integet amerre elhaladunk, kétfelől ellepve 
a gyalogjárókat, a zászlók, pántlikák vigan 
Ebegnek, az induló lelkesen harsog a fénylő 

ezüstölcsérekből, minden arc derüs és mo- 
solygós, a torkok ércesen zengik az indulót: 

Fiuk fel a fejjel, a harsona zené, 
álljunk dalos sorba vidáman... 

Igy érünk az állomásra. 

A berakodás és elhelyezkedés pillana- 

tok dolga, az indulásig hátralévő időt kiki 

szülei körében töltheti.. és ki ne töltené? 
Örsöm dicső tagjai a restibe vonulnak 

szüleikkel, a tábori rossznyelvek szerint: 

„hogy utoljára jól lakjanak." (Nem valami 
hizelgő a tábori konyhára.) 

Ott látom Tácsikát mamájával, rop- 
pant adad prézlis snicli előtt ülve, amint 

mamája buzgón gyűrködi le magzatja gigáján 
a fullasztóan nagymértékű porciókat, mond- 
ván minden sikeres legyürési művelet után: 

éehen ne halj fiacskám. (Az buzgón nyel.) 
„Na nem is fogsz éhen halni, inkább beléd- 

szorul a „szutla" és felpukkadsz..." véliKo- 
mor Rezső, aki nagypréposti dimenziókat 

megszegyenitő has-méretezésű atyjával bics- 
kázgatott hazai cserkész-kolbászából egy kö- 
zeli asztalnál. 

Beesteledett. Pár perc mulva indulunk, 
már hallatszik vonatunk zakatolása, mint 

távoli acél-szörny dobaja. 

A lépcsőre hágok, hogy elfoglaljam he- 
lyem a szakaszunkban, mikor egy kéz ne- 
hezedik a vállamra, azaz, nem is nehezedik 

csak megsimit. 

Mindenki, akiaek hármn
i KSE-hez, meg lesz 

a junius 4-én megjelenő alkalmi vicciapban, 
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Sport. 
Sportprogramm ma délután a Sin- 

kovits-sporttelepen. 
Ma délután a Brasovia komp- 

lett első csapata mérkőzik városunk- 
ban a KSE-vel. A helyi csapat sorozatos 
győzelmei után a KSE. vezetősege a 
Brasoviának a nemzeti bajnokságban 
szereplő csapatát kötötte le, melynek 
kötelékében három játékos a román 
válogatottban többszörősen szerepel es 
annak állandó tagja. 

A KSE csapata ma már annyira 
feljavult, hogy a csapat játéknivója meg- 
üti az I osztályban szereplő csapatok 
szinvonalát, amit mi sem bizonyit jobban, 
mint a brassói I. osztaly élén álló IAR- 
ral szemben elért 3:0-as és a BMTE- 
vel szemben szerzett 6:1 eredmény és 
a többi sorozatos győzelmek. Csak 
helyeselhetjük tehát a KSE vezetőségé- 
nek elhatározását, hogy alkalmat ad 
Kézdivásárhely sportszerető közönségé- 
nek az eddig látott csapatoknál arány- 
talanul jobb klasszist képviselő s a nem- 
zeti ligában szereplő Brasovia játékának 
megtekintésére. Ismerve a Brasovia fair 
játékát, szép küzdelemre van kilátás. 

A Brasovia a következő felállítás- 
ban szerepel: 

Várhegyi 
Zsigmond, Bölönyi, 

Nagy, Kovács, Istvaán, 
Szika, Vogl, Kuki, Szederjessy, Lakomcsik. 

: A KSE ezzel szemben a következő- 
képen áll ki: 

Szőcs, 
Héjja II., Lakatos, 

Héjja I, Rigó, Száva, 
Gagyi, Mátyás, Negustoru, Fülöp, Háromi. 
Előzőleg Brasovia II. KSE IL 

2 órakor Sirius törpe KSE törpe. 

KSE-BMITE. 6: 1 (3: 1) 
A Zz elmult vasárnap a rossz idő dacára 
is szép számu közönség előtt került leját- 
szásra a helyi csapat és a brassói bajnokság 
„harmadik helyezettje közötti mérkőzés. 
A játék első perceipen a KSE. olyan 
tempót diktál, hogy a BMTE labdához sem 
tud jutni. Ennek meg is van az eredménye, 
mert Háromi mar az 5-ik percben megszerzi 
a vezetést, Ujra kezdés után a BMTE lelut 
és a KSE sulyos védelmi hibaja miatt ki- 
egyenlit. Most a KSE még erősebb tempót 
diktal és Negustor ujra megszerzi a vezetést. 
Ettől a perctől kezdve a KSE állandó 1ő- 

lényben maradt. - Szebbnél-szebb lelutá- 
sok következnek, mig a 40-ik percben Ne- 
gustor rugja a harmadik golt. 

A második félidőben a KSE iskola- 
játékot játszik és az 5.ik percben Negustor 
rávén eléri az 5 ik golt. Most Fülöp és Gá- 
bor helyet cserélnek és az utöbbi remek 
szöktetéséből Háromi őötre szaporitja a golok 
számát. A 42.ik percben Mátyás gyönyörü- 
en előre adott labdájának Gagyi kiszökik 
és ezzel a gollal beállitja a végeredményt. 
(6:1) - Molnár Józsiás nagy körültekintés- 
sel vezette le a mérkőzést. 

A KSE csapatának minden tagja nagy- 
szerü játékot produkált. A csapat legjobbjai 
Héjja I., Negustor és Mátyás voltak. 
Hia vasárnap is ilyen szivvel-lélekkel 
fog játszani a csapat, szép eredmenyt érhet 
el az Országos Liga-bajnokságban szereplő 
Brasoviával szemben. 

Nemere-Mercur 2:0 (1:0) 
Csütörtökön délután a helyi Mercur- 

pályán a Mercur a Nemerével játszott. A 
többet támadó Nemere megérdemelt ő- 
zött. Biró Blaga jó volt. 8 enen í 
Ma, vasárnap a Nemere az SzMTE-vel 
játszik Sepsiszentévörgyön. 

Tribün-avatásra : 
junius4-én jelenik meg a KSE alkalmi 

vicclapja! 

Nyilvános köszönet 
a Kézdivásárhelyi Muzeum részére 

adományozott tárgyakért. 
Mint a Hirek-rovatban már közöltűük, 

Muzeumunk anyaga nehány héttel ezelőtt 
felülhaladta a 10.000 darabot. A szept. 4 iki 
megnyitás óta a szaporulat több, mint két- 
ezer tárgy, napról napra érkeznek különléle 
tárgyak. A Kézdivásárhelyi Kaszinó muze- 
umi bizottsága hálás köszönetet mond a nyil- 
vánosság előtt mindazoknak, kik a legcse- 
kélyebb tárggyal szaporitották Muzeumunk 

gyüjteményeit, ugyszintén azoknak, kik lá- 
togatásaik alkalmával a muzeum fenntartása 
céljára önkéntes pénzbeliadományokatadtak. 

Legutóbb januárban közzétett kimuta- 
tásunk óta a következő targyak érkeztek: 

495 leltári szám: Dr. Gyöngyősy István: 
2 fénykép, 3 könyv, 396. Séra Sándor már- 
kostalvi asztalos; 6 bankjegy, 3 rézpénz. N. 
N. 4 drb. olasz hadifogoly pénz. 499, Csi- 
szár László keresk. segéd 1 leus ezüst penz. 
500 Dr. Török Zoltántanácsos21 drb ércpénz. 
501. Antal István Vinceé elemi tanuló: 10 
drb. apropénz. 502. I Diénes Lajos gimn. ta- 
nuló: 1 Szüzmáriás érem. 503. Szőcs Lajos 
ib. tisztviselő: 2 drb. pénz, 504. Bálint Gyula 
ny. postafőtiszt. 6 drb. fénykép, egy autog- 
ramos teritő. 505. N.N. 74 kötet könyv és 
4drb. font sulymérték. 506. Boda Jenő: 2 drb. 
államjegy. 507, Szőcs M. Lajos kereskedő: 
10 drb. bankjegy. 508. Miklós Balázsné bank 
ig. neje: Balatoni kecskekőöröm. 509. Dr. I. 
Diénes Jenő ügyvéd: 16 drb. régi meghivó, 
4 drb. más nyomtatvány, i okirat. 510. Ba- 
lázs Irén torjai tanitónö: 2 drb. ásvány. 

(Folyt-köv.) 

NYILT-TÉR) 
Köszönetnyilvánitás. 

A leghálásabb köszönetemet fejezem ki Kézdivá- 
sárhely valláskülönbség nélküli nemes Ipartestület, Ref. 
Dalkör és egyeseknek azon nagymérvü rokonszenvért, me- 
lyet a nyomorult viszonyok dacára anyagi és erkölcsi tá- 
mogatásaikkal betegségem legnehezebb pillanataiban ve- 
lem szemben meg nem érdemelten kifejteni méltóztattak. 

Isten bőséges áldása kisérjen mindenkit. 

Kézdivásárhely, 1933 május 26. 
A leghálásabb köszönettel: 

Kovács József 
ref, kántor-tanitó, 

Ezen rovat alatt közöltekért nem vállal felelősséget sem a 
szerkesztőség, sem a kiadóhivatal. 

A mozi müsora. 
Szombaton és pünkösd elsőnapján, 
jun. 3 és 4-én este 9 órakor, pün- 

kösd első ünnepén 6 órakor 
kerül bemutatásra 

O-r-1I-o-w 
operett-sláger - nagy orosz iilm. 

Junius 5-6-án. 

Viharos mult 
énekes vigjáték. 

Jön! Hatalmas nagy slágeriilm a 

Kereszt jegyében 
(Ave Cezar) 

mely világszerte óriási sikerrel futott. 
Ez az a iilm, melyet a pápa is végig- 
nézett és elismeréssel szólt róla. E 
Néró-császar idejéből vett film jun. 

10-11-12-13-an lesz mű- soron 
városunkban. 

Gyerekek 6 éven alul ugyjöhetnek 
moziba, minteddig. 

Minden héten iriss „Jurnal" heti 
hiradó a legujabb eseményekről. 

Jön! Victoria és a huszárja, világ- 
hírű operett. 

x Vasut-utcában egy kő- 
Eladó ház 2 lakrésszel, ud- 

var, gyümölcsöskert és egy hold szántóval, 
ugyanott Transsylvania villatelek. - Értekez- 
hetni a kiadóhivatalban. 

Tipografis -MINERVA- nyomda Tárgul-Sácuesc Kézdivásárholy,] 1993, / 

1933, 
junius 4, 

Félévre 

Negyed 
Egy hói 
Kültöldre 
irdeté Hir 
dijszi 

60 leus regényei 
. Ursula Paroit: Ex feleség 
. Móritz Zsigmond: Forr a bor 
. Famez Wertel: Nápolyi Testvérek 
Bródy Lili: A Manci 
. Vicki Baum: Helén doktorkisasszony 
. Szitnyai Zoltán: Nincs feltámadás 
. Földi Mihály: Isten országa felé 
. André Maurois: Asszonyok utja 
. Frank Arnau: Halálra ítélem 
. Szomory Dezső: Gyuri 
. Zilahy Lajos: A lélek kialszik 
. Sigfrid Undset: Pogány szerelem 
. Ursula Parott: Szabad a csók 
. Mórifz Zsigmond: Rokonok 

15. Vicki Baum: Baleset 
Bródy Lili: A felesége tartja el 

. Földi Mihály: Meztelen amber 
Jacgues Deval: A préda 
. Marlin Maurice: A szerelem örök titok. M 
Egész vászonba kötve. nem a 

Kaphatók a KOVÁCS-hirlapírodában taposné 
mm mmm levegő 

N 
x 1 mutatn 

Itt a nyár! os rem i. 
nélkülözheti a 

az s s kölni vizet 
a tanit 

mely üdévé, illatossá teszi a bőrt és ellensu. a pogé 
lyozza a faggyumirigyek müködését. val sze 

Eredeti gyári minőségben, 55 illatban II 
kapható. - Legujabbak: jában 

Monte-Carlo, Intim-Club, Riviera, találóa 
Palays-Royal, Chery-Mar, Reve- a tém: 

Dor, Cubaina, stb. napt a 

KOVAÁCS ÁRPÁD illatszertárában velt 
ivato 

ötgstjötegi aga aasug : 
sz z nek 

Tisztelettel értesítjük a nagyérdemű közönsé- tévelyi 
get, hogy az 50 éve fennálló 

i dadö TEMETIKEZÉSI VÁLLALATOI " 
ezután is fenntartjuk. 

Legfőbb törekvésünk most is az lesz, hogy uhába 
mint eddig, ezután is a n. é, közönség a leg. ekak 
pontosabb és a legolcsóbb kiszolgálásban 
részesüljön. -- Kérjük ezutánra is további 

becses pártfogásukat, ezen 
SÉR A ELSŐ TEMETKEZÉSI VÁLLALATA szokn 

KÉZDIVÁSÁRHELYEN. dobott 
válnak 
tekínti Szűcs urak! Ursol iesték és pác 

éei megérkezett és ere- 
deti gyari áron kapható Kovács rpádnál. 

egys: 
" : , be et A mai idők pénzviszonyai foga 

miatt mindenki az járó 
olcsót, amellett a jót keresi. 

NMNemenjen tehát messze, mert més: 
mindeniajta nyomtatványt rögő 

u. m. névjegyeket, eljegyzési kártyákat, buze 
falragaszokat, gyászlapokat, meghívókat 
üzleti blokkot, cégnyomásos lev, papirt, 

Registru Specialt, stb. 
a legjutányosabb árban, csinos és hei 

izléses kivitelben készit a 

MINERVA"-nyomda Tg.-Sácuesc . 
Megrendeléseket-a KOVÁCS- 

hirlapiroda intéz el. 
... n .... del 

ték 

ő 4 .. 7 7 7 7 7 * én 

tribünavatás . ikori


